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Instrukcje obstugi w innych jezykach mozna znalez¢ na stronie internetowej: https://www.ecovacs.com.



WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

WAZNE WSKAZOWKI DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z urzgdzenia elektrycznego
nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych za-
sad ostroznosci, w tym:

PRZED UZYCIEM TEGO URZADZENIA
PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

1. Urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci
w wieku od ésmego roku zycia oraz osoby z obni-
zonymi zdolnosciami fizycznymi, zmystowymi badz
umystowymi, a takze przez osoby bez doswiadcze-
nia i wiedzy na temat obstugi, jesli odbywa sie to pod
nadzorem, badz udzielono im instrukcji bezpieczne;
obstugi urzadzenia i rozumiejg zagrozenia z nim
zwigzane. Dzieciom nie wolno bawi¢ si¢ tym urza-
dzeniem. Czyszczenie i konserwacja urzadzenia nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

2. Oczys¢ obszar do sprzatania. Usun przewody za-
silajgce i mate przedmioty z podtogi, ktére moga
splata¢ urzadzenie. Umies¢ fredzle pod dywanem
i podnies$ z podtogi takie rzeczy jak zastony i obrusy.

10.

Jesli na obszarze czyszczenia wystepuje spadek

z powodu stopnia lub schodow, nalezy przy pierw-
szym uzyciu uruchomic¢ urzadzenie pod nadzorem,
aby upewnic sie, ze moze ono wykry¢ stopien bez
upadku. Umieszczenie bariery przy krawedzi moze
by¢ konieczne, aby urzadzenie nie spadato. Nalezy
upewnic sie, ze bariera nie stanowi zagrozenia.
Uzywac tylko w sposob opisany w tej instrukcii.
Nalezy uzywac tylko akcesoriéw zalecanych lub
sprzedawanych przez producenta.

TYLKO do uzytku DOMOWEGO. Nie nalezy ko-
rzysta¢ z urzadzenia w Srodowisku zewnetrznym,
komercyjnym ani przemystowym.

Nie uzywaj urzadzenia bez pojemnika na kurz i/lub
bez zatozonych filtréw.

Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktorych znaj-
duijg sie zapalone swieczki lub delikatne przedmioty.
Utrzymuj wiosy, luZzng odziez, palce i wszystkie cze-
Sci ciata z dala od dowolnego otworu i ruchomych
czesci urzadzenia.

. Nie korzystaj z urzagdzenia w pomieszczeniu, w kté-

rym Spi niemowle lub dziecko.

Nie korzystaj z urzadzenia w skrajnie zimnych lub
gorgcych warunkach (ponizej -5'C/23°F lub powyzej
40°C/104°F). kaduj robota w temperaturze powyzej
0°C/32°F i ponizej 40°C/104°F.
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Nie uzywaj urzadzenia na powierzchniach mokrych
lub ze stojacg woda.

Dopilnuj, aby urzadzenie nie zbierato duzych przed-
miotow, takich jak kamienie, duze kawatki papieru,
ani zadnych przedmiotow, ktére mogtyby zabloko-
wac urzadzenie.

Nie uzywaj urzadzenia do zbierania palnych lub
tatwopalnych materiatéw, takich jak benzyna, toner
do drukarki lub kopiarki, ani nie uzywaj go w miej-
scach, gdzie moga sie znajdowac.

Nie uzywaj urzgdzenia do zbierania elementdéw
palgcych sie lub dymigcych, takich jak papierosy,
zapatki, goracy popiot lub czegokolwiek, co moze
powodowac pozar.

Nie wktadaj przedmiotoéw do wlotu ssgcego. Nie
korzystaj z urzadzenia, jesli wlot ssacy jest zabloko-
wany. Wlot powietrza powinien by¢ wolny od kurzu,
wiokienek, wtosow lub innych przedmiotow, ktdre
moga zmniejszy¢ przeptyw powietrza.

Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi
zosta¢ on wymieniony przez producenta lub jego
przedstawiciela, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.
Przed czyszczeniem lub konserwacja urzadzenia
nalezy WYLACZYC przetacznik zasilania.

Typ akumulatora litowego odpowiedni do stacji
CH2497D to: maks. 4 ogniwa, maks. napiecie zna-

19.
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25.

mionowe 14,4 V (prad staty), pojemnos¢ znamiono-
wa 5800 mAh. Przed usunieciem urzadzenia nalezy
wymontowaé akumulator i zutylizowa¢ go zgodnie

z obowigzujacymi przepisami.

Nalezy zutylizowac zuzyte akumulatory zgodnie z lo-
kalnymi przepisami.

Nie nalezy pali¢ urzadzenia, nawet jesli jest powaz-
nie uszkodzone. Akumulatory moga eksplodowac
W ogniu.

Urzadzenie musi by¢ uzytkowane zgodnie z instrukcjami
podanymi w niniejszej instrukciji obstugi. Ecovacs

Home Service Robotics nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek szkody lub uszkodzenie ciata
spowodowane niewtasciwym uzyciem.

Robot zawiera akumulatory, ktére moga by¢ wymie-
niane jedynie przez wykwalifikowanych pracowni-
kéw. Aby wymienic lub wyja¢ akumulator, skontak-
tuj sie z dziatem obstugi klienta.

Nalezy upewnic sig, ze napigcie Zrédta zasilania
odpowiada napieciu zasilajgcemu oznaczonemu na
stacji OMNI.

Uzywaj tylko oryginalnego akumulatora i stacji OMNI
dotgczonej do urzadzenia przez producenta. Zakaz
uzywania baterii nietadowalnych.

Uwazaj, aby nie uszkodzi¢ przewodu zasilajgcego.
Nie ciagnij, nie przenos urzadzenia lub stacji OMNI
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trzymajac za przewdd zasilajacy, nie uzywaj prze-
wodu zasilajgcego jako uchwytu, nie zamykaj drzwi
na przewodzie zasilajgcym, ani nie ciggnij przewodu
zasilajgcego wokat ostrych krawedzi lub narozni-
kow. Nie przejezdzaj urzadzeniem przez przewdd
zasilajgcy. Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac z dala
od gorgcych powierzchni.

Nie nalezy uzywac stacji OMNI, jesli jest uszkodzo-
na. Jesli zasilacz ulegt zniszczeniu lub dziata nie-
prawidtowo, nie zalezy go naprawiac ani korzystac
Z niego nadal.

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia z uszkodzonym
przewodem zasilajagcym lub gniazdem. Nie uzywaj
urzadzenia ani stacji OMNI, jesli nie dziataja prawi-
dtowo, zostaty upuszczone, uszkodzone, pozosta-
wione na zewnatrz lub w kontakcie z wodg. Muszg
zostac naprawione przez producenta lub jego
przedstawiciela w celu uniknigcia zagrozenia.
Przed czyszczeniem lub konserwacjg stacji OMNI
nalezy odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego od
gniazdka elektrycznego.

Wyjmij urzadzenie ze stacji OMNI i WYLACZ urza-
dzenie za pomoca wytgcznika zasilania, zanim
wyjmiesz akumulator w celu utylizacji urzadzenia.
Jesli nie uzywasz stacji OMNI przez diuzszy czas,
odtacz jg od zasilania.

31. Jesli robot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas,
wytgcz go w celu przechowania oraz odtgcz stacje
OMNI od zasilania.

32. OSTRZEZENIE - Zbiornik na wode nalezy napetniaC
wytacznie czystg woda.

33. OSTRZEZENIE: Do tadowania akumulatora nale-
zy uzywac tylko odtgczanej jednostki zasilajgcej
CH2497D dostarczonej z urzadzeniem.

Aby spetni¢ wymogi zwigzane z poddaniem dziataniu fal
radiowych, podczas pracy urzadzenia nalezy zachowac
odlegtos¢ 20 cm miedzy urzadzeniem a osobami znaj-
dujgcymi sie w poblizu.

Zeby zapewni¢ zgodno$¢ z tymi wymogami, przeby-
wanie w mniejszej odlegtosci nie jest zalecane. Antena
uzyta w tym przekazniku nie powinna by¢ umieszczona
w poblizu innych anten lub przekaznikow.

Aktualizacja urzagdzenia

Zazwyczaj niektore urzgdzenia sg aktualizowane co dwa
miesigce, ale nie zawsze tak dokfadnie.

Niektdre urzadzenia, zwtaszcza wprowadzone do sprze-
dazy ponad trzy lata temu, zostang zaktualizowane tylko
w przypadku wykrycia i koniecznosci naprawy krytycznej
luki.
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Ostrzezenie: Gorgca powierzchnia

Transformator izolujgcy odporny na
zwarcia

Zasilacz przetaczajacy

Tylko do uzytku w pomieszcze-
niach.

Prad staty

Prad zmienny

Przed tadowaniem nalezy zapoznac¢
sie z instrukcja.

Polaryzacja gniazda tadowania

Fa B |1 @ a |

Miniaturowy bezpiecznik zwtoczny
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Zdalny nadzor przeznaczony jest wytgcznie do
prywatnego uzytku w niepublicznych, prywatnych
miejscach wyfacznie w celu samo-ochrony i poje-
dynczej kontroli. W przypadku wykorzystania nalezy
pamietac o lokalnych zobowigzaniach prawnych do-
tyczacych ochrony danych. Zakaz nadzoru miejsc
publicznych, zwtaszcza w celach tajnych i/lub ze
strony pracodawcy, bez uzasadnionych powodow.
Nieuzasadnione uzycie odbywa sie wytgcznie na
ryzyko i odpowiedzialno$¢ uzytkownika.



Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami
Unii Europejskiej
Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usu-

wania zuzytego sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego

X

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowa-
niu oznacza, ze zuzytego sprzetu elektrycznego i elektro-
nicznego nie nalezy usuwac wraz ze zwyktymi odpadami

z gospodarstw domowych. Aby zapewni¢ prawidtowa
utylizacje, obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzy-
tego sprzetu do wyznaczonych punktow zbidrki.
Prawidtowa utylizacja tych produktéw pomoze zaoszcze-
dzi¢ cenne zasoby oraz zapobiec potencjalnym negatyw-
nym oddziatywaniom na ludzkie zdrowie i Srodowisko natu-
ralne wynikajgcym z nieprawidtowej utylizacji odpaddw.
Aby zwrdci€ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z bezptatnych
systemow zwrotu i zbiorki, albo skontaktuj sie ze sprze-
dawca, u ktérego urzadzenie zostato zakupione. Skontaktuj
sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyskac szczegdtowe infor-
macje na temat najblizszego wyznaczonego punktu zbiorki.
Zgodnie z krajowymi przepisami za nieprawidtowg utyliza-
cje tego rodzaju odpadéw moga zosta¢ natozone grzywny.

Informacje dla uzytkownikéw dotyczace usu-
wania zuzytych baterii i akumulatoréw

)=

Ten symbol oznacza, ze zuzytych baterii i akumula-
toréw nie nalezy usuwac wraz ze zwyktymi odpadami
z gospodarstw domowych. Paristwa udziat jest waz-
nym wktadem na rzecz minimalizacji negatywnego
wptywu zuzytych baterii i akumulatoréw na srodowi-
sko naturalne i ludzkie zdrowie. W celu zapewnienia
prawidtowego recyklingu mozna przekazac¢ opisywa-
ne urzadzenie albo zawarte w nim baterie lub aku-
mulatory do sprzedawcy lub wyznaczonego punktu
zbidrki, co jest bezptatne.

Prawidtowa utylizacja tych produktéw pomoze za-
oszczedzi¢ cenne zasoby oraz zapobiec potencjal-
nym negatywnym oddziatywaniom na ludzkie zdrowie
i Srodowisko naturalne wynikajgcym z nieprawidtowej
utylizacji odpadéw.

Zgodnie z krajowymi przepisami za nieprawidtowg
utylizacje tego rodzaju odpaddéw moga zostac nato-
zone grzywny.

Istniejg oddzielne systemy zbidrki zuzytych baterii

i akumulatorow.

Prosimy o prawidtowa utylizacje baterii i akumulato-
réw w lokalnym punkcie zbidrki odpadéw/recyklingu.
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Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji (RoHS)

Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. oswiadcza, ze cate urzadzenie, fgcznie z jego
elementami (kable, przewody itp.), spetnia wyma-
gania Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) ze zmianami
wprowadzonymi w Dyrektywie Delegowanej Komisji
(UE) 2015/863 w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (,RoHS wersja prze-
ksztatcona” lub ,,RoHS 2.0”).

Dyrektywa w sprawie sprzetu radiowego

Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. oswiadcza, ze produkt wymieniony w tej sekcji
spetnia podstawowe wymagania i inne odpowiednie
postanowienia okreslone w Dyrektywie 2014/53/UE
w sprawie sprzetu radiowego.
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Autoryzowany przedstawiciel w Europie:
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Niniejszym Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. oswiadcza, ze urzadzenie spetnia podstawowe
wymagania okreslone i inne odpowiednie
postanowienia Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS)

ze zmianami wprowadzonymi w Dyrektywie
Delegowanej Komisji (UE) 2015/863 oraz okreslone
w Dyrektywie 2014/53/UE w sprawie sprzetu
radiowego.

Deklaracje zgodnosci mozna przejrze¢ pod
nastepujgcym adresem:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




ZAWARTOSC OPAKOWANIA

@ Zawarto$é opakowania

Robot Stacja OMNI Podstawa

Instruction Manual

Instrukcja obstugi

Przewdd zasilajacy

Uwaga:

* Rysunki i ilustracje stuza wyfacznie jako przyktady i moga rézni¢ sie od rzeczywi-
stego wygladu produktu. Wyglad produktu i specyfikacje moga ulec zmianie bez
dodatkowych powiadomien.

@ Rysunek produktu

1. Robot - widok z przodu

Przycisk na robocie

Krotkie nacisnigcie: uruchomienie/wstrzymanie pracy urzadzenia

Nacisniecie i przytrzymanie przycisku przez trzy sekundy: powrét do tadowania
Dwukrotne dotkniecie: Zwolnienie/cofanie mopa rolkowego

(Robot nie znajduje sie w stacji) Gorna pokrywa

Modut unikania
przeszkod

Kamera AlVI

S

Zderzak

/

Dodatkowe $wiatto

Modut nawigaciji

2. Robot - widok od spodu

Czujniki antyupadkowe

Szczotka boczna

Czujnik wykrywania

dywanéw Kétko uniwersalne

o
2J
Szczotka gtéwna
o) g

Przycisk zwalniajacy U I j fity
= Kotka napedowe

szczotke
j 4] / Czujniki antyupadkowe

Pojemnik ociekowy \

Wymienny mop rolkowy

1
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3. Widok wnetrza (pod pokrywa)

Przycisk RESET

Konfiguracja sieci Nacisnij przycisk RESET i postepuj zgodnie z poleceniami gtosowymi, aby
skonfigurowac siec.

Przywrécenie ustawien fabrycznych: Nacisnij i przytrzymaj przycisk RESET przez pie¢ sekund.
Po ustyszeniu komunikatu gtosowego zostanie odtworzona melodia poczatkowa, a robot zosta-
nie przywrdcony do ustawiert domysinych.

Wskaznik stanu potaczenia
Wi-Fi/przycisk RESET

Przetacznik zasilania

J7 = WE.
»O” = WYL,
Gniazda tadujace
Pojemnik na brudna
wode Czujnik wykrywania
krawedzi

Port napetniania woda

Ostona konicowki watka

4. Pojemnik na kurz

Zatrzask filtra Pokrywa pojemnika na kurz

Filtr

Siatka filtra

Port usuwania kurzu
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5. Stacja OMNI - widok z przodu

9 Zbiornik na brudna wode

Zbiornik na czysta

O wode

Wskaznik

Swieci sie ciagtym $wiattem:
Tryb czuwania/praca

Pulsuje na czerwono: Usterka
Wytaczony: Przerwa

w zasilaniu/tryb gtebokiego
uspienia

Pojemnik na brud

Styki tadowania

w stacji

Pojemnik do mycia mopa

Uwaga:

 Jesdli wskaznik pulsuje na czerwono, nalezy sprawdzi¢ aplikacje ECOVACS HOME w celu

uzyskania szczegotéw na temat usterki.

* Jesli nie mozna tadowac robota, wyczy$¢ odpowiednie gniazda tadujace w stacji OMNI za

pomoca suchej $ciereczki.

6. Worek na kurz

Uchwyt worka na kurz

O




7. Stacja OMNI - widok od tytu

Gniazdo zasilania

Otwor wentylacyjny

=

8. Czujniki

Rysunek produktu

Opis dziatania

Modut nawigaciji

Zastosowano technologie laserowego pomiaru odlegtosci, ktéra mierzy
odlegto$¢ miedzy robotem a otaczajacymi obiektami na podstawie
czasu odbicia, umozliwiajgc modutowi mapowanie obiektow wokét
poruszajacego sie robota. Odlegto$¢ wykrywania wynosi 10 m.

Dzigki opartemu na promieniowaniu podczerwonym wykrywaniu odlegto-
Sci i koncepcji podobieristwa trdjkatéw czujnik emituje promieniowanie

Modut unikania podczerwone i odbiera $wiatto odbite od obiektéw znajdujacych sie przed
przeszkdd nim, aby obliczy¢ odlegtos¢ miedzy obiektem a robotem.
Jesli czujnik wykryje obiekt w poblizu, robot automatycznie wykona skret,
aby unikna¢ zderzenia z obiektem. Odlegto$¢ wykrywania wynosi 0,3 m.
Pomiar odlegtosci oparty na promieniowaniu podczerwonym odbywa
sig za pomoca czujnika umieszczonego u spodu robota, w celu zmierze-
Czujniki nia wysokosci miedzy podtozem a spodem robota. Na przyktad, jesli
antyupadkowe robot znajdzie sie na szczycie schoddéw, na ktérych wysokosé stopnia
przekracza 55 mm na biatym podtozu lub 30 mm na czarnym podtozu,
robot zatrzyma sie dzigki funkcji zabezpieczajacej przed upadkiem.
Sonda ultradZzwigkowa moze emitowac fale o czestotliwosci 300 kHz.
Cruijnik wykrywania Dywapy‘ moga p_c_)chianlacrepergle fal gltradzwekowycr). Jesli odkgltra
dywanow energia jest ponizej wartosci progowej, robot rozpoznaje obecnosé

dywanu. Wedtug badar laboratoryjnych firmy ECOVACS, obecnie na
rynku mozna zidentyfikowaé ponad 50 rodzajéw dywanéw.

Czujnik antykolizyjny

Jesli przesytany sygnat zostanie zablokowany przez jaki$ obiekt, odbior-
nik sygnatu nie bedzie w stanie odebrac sygnatu. Zgodnie z ta zasada
robot bedzie unika¢ kolizji z przeszkodami w momencie ich napotkania.

Czujnik wykrywania
krawedzi

Dzigki pomiarowi odlegtosci ToF robot moze wykrywac odlegtos¢ od
obiektéw znajdujacych sie po jego prawej stronie. Jesli po prawej stronie
znajduje sie $ciana lub przeszkoda, robot przeprowadzi czyszczenie
krawedzi, aby unikngé pominiecia pewnych miejsc lub kolizji.

Kamera AIVI

Wykorzystaj kamere Al do rejestrowania obrazéw otaczajacego srodo-
wiska.

* Zrealizuj nagranie wideo. Dzigki interakcji z mikrofonem mozna zreali-
zowac potaczenie wideo (dotyczy niektdrych modeli).

Mikrofon

Membrana mikrofonu wibruje pod wptywem ludzkiego gtosu rozcho-
dzacego sig w powietrzu. W wyniku tego mikrofon wykorzystuje zbiér
i algorytmy modeli dZzwiekowych, aby zarejestrowaé dzwigk i glosowo
sterowac robotem w celu wykonania okreslonych zadan.

Efektywna odlegto$¢ wybudzania wynosi 5 m.

111PL




UWAGI PRZED UZYCIEM

@ Ostrzezenia
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Przygotuj powierzchnie przezna-
czone do sprzgtania

Nalezy réwniez usunac ze sprzatanej po-
wierzchni meble (np. krzesta) i odstawic
je w odpowiednie miejsce. Przed uzyciem
robota nalezy usunaé z podtogi nisko
potozone przedmioty, np. wage.

Ustaw bariery ochronne

Umieszczenie fizycznej bariery przy
krawedzi stromego spadku moze byé
konieczne, aby urzadzenie nie spadato.

Pozostaw otwarte drzwi

Przy pierwszym uzyciu nalezy upewnic
sie, ze drzwi do wszystkich pomieszczen
zostaly otwarte, aby umozliwi¢ robotowi
rozpoznanie catego mieszkania.

Zapewnij odpowiednie o$wietlenie

Robot moze unika¢ butéw, gniazdek
elektrycznych, przewodow itp. Nalezy
upewni¢ sie, ze wszystkie powierzchnie
przeznaczone do sprzatania sg dobrze
oswietlone, co moze utatwic¢ omijanie
przeszkdd.

Usun z podtogi wszelkie przedmioty takie jak przewody, ubrania
czy kapcie, aby poprawi¢ wydajnos$¢ sprzatania.

Przed uzyciem urzadzenia na chodniku lub dywanie z fredzlami
nalezy podwina¢ brzegi z fredzlami pod dywan.

Nie nalezy stawaé w waskich przestrzeniach, jak drzwi i koryta-
rze. Upewnij sig, ze nie blokujesz trasy robota, gdy urzadzenie
identyfikuje obszary.

Zapewnij wyrazng wizje robotowi i nie dopus¢ do zarysowania
lub zabrudzenia obiektywu kamery Al odciskami palcow lub
ttustymi plamami. Do czyszczenia kamery nalezy uzywac czystej
miekkiej ciereczki, zamiast sSrodkéw czyszczacych, detergentéw
lub sprayéw.



@ Skrocony opis obstugi @ Wigczenie zasilania i tadowanie robota

Przed uzyciem urzadzenia nalezy usuna¢ wszelkie materiaty ochronne z robota i stacji OMNI. Wiacz zasilanie za pomoca przetacznika zasilania znajdujacego sie pod pokry-
1. Instalacja wa robota (,I” oznacza wigczenie zasilania, a O wylaczenie). Ustaw robota

) z przodu stacji, upewniajac sie, ze stacja jest podtaczona do zasilania sieciowego.
Odgtos ,klikniecia” oznacza prawidtowsa instalacje. Uzyj aplikacji ECOVACS HOME lub polecenia gtosowego, aby spowodowac
powr6t robota do stacji OMNI w celu rozpoczecia tadowania. Albo naci$nij
i przytrzymaj przycisk () na robocie przez trzy sekundy, a robot powrdci do stacii
w celu natadowania.

Ao

2. Podtaczenie przewodu zasilajacego i ustawienie stacji

Ustaw stacje przy $cianie na réwnej, twardej powierzchni. Upewnij sie, ze zadne
przedmioty nie znajduja sie w odlegtosci 0,05 m po obu stronach oraz 0,8 m
przed nia.

Uwaga:

* Robota nie mozna tadowac, jesli zasilanie jest wytaczone.

* Po zakoriczeniu sprzatania zaleca sig nie wytaczac zasilania robota, ale tadowac go, aby byt
lepiej przygotowany do nastepnej sesji sprzatania.

® Zalecane jest, aby robot rozpoczynat sprzatanie ze stacji OMNI. Nie wolno przesuwac stacji
OMNI podczas pracy robota.

Uwaga:

* Jesli w poblizu stacji OMNI znajduja sie przedmioty odblaskowe, np. lustra i odblaskowe listwy przypodto-
gowe, nalezy je zakry¢ na wysokos$é 14 cm od dotu.

 Nie wolno umieszcza¢ stacji OMNI w migjscu narazonym na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Nalezy umiescic stacje w miejscu, w ktérym sygnat Wi-Fi jest silny.
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@ Pobieranie aplikacji ECOVACS HOME
Pobierz aplikacje ECOVACS HOME, aby korzysta¢ z dodatkowych funkcii.

Mozesz zeskanowac kod QR na robocie, aby pobra¢ aplikacje.

S

Pod gérna pokrywa

Albo wyszukaj ECOVACS HOME w sklepie aplikacji mobilnych, aby pobrac¢ apli-

kacje.
#_  Download on the
s App Store
\’ Get it on
P’ Google Play

Uwaga: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami aplikacji, aby zarejestrowac sie, zalogowac i pota-
czy¢ urzadzenie z aplikacja.

>» [Q ECOVACS HOME]
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@ Polaczenie robota z aplikacja

Poprzez Bluetooth: Wigcz robota i uruchom tryb Bluetooth w telefonie komdrkowym. Zezwdl
aplikacji na potaczenie z telefonem komérkowym poprzez Bluetooth. Dotknij H aby zeska-
nowac kod QR na robocie, albo dotknij w aplikacji, aby wyszukaé znajdujacego sie
w poblizu robota.

Poprzez Wi-Fi: Mozesz réwniez potaczy¢ robota z aplikacja w inny sposéb, zgodnie ze wska-
zéwkami wyswietlanymi na stronie aplikacji.

Uwaga: Aby zapewni¢ wieksze mozliwosci, nalezy potaczy¢ sie poprzez Bluetooth.

Wymagania sieci Wi-Fi:

 Nalezy korzystac z mieszanej sieci 2,4 GHz lub 2,4/5,0 GHz.

¢ Router powinien obstugiwac standard 802.11b/g/n i protokét IPv4.

¢ Nie wolno korzysta¢ z wirtualnej sieci prywatnej VPN (Virtual Private Network) ani serwera
proxy.

¢ Nie wolno korzystaé z sieci ukrytej.

* WPA i WPA2 z wykorzystaniem szyfrowania TKIP, PSK, AES/CCMP.

 Protokdt WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) nie jest obstugiwany.

¢ Nalezy korzystac z kanatéw Wi-Fi od 1 do 11 w Ameryce Pétnocnej oraz kanatéw od 1 do
13 poza Ameryka Pétnocna (skontaktuj sie z lokalnym organem regulacyjnym).

o Jedli uzywasz przedtuzacza/repeatera sieci, nazwa sieci (SSID) i hasto sa takie same jak
W sieci podstawowe;j.

 Nalezy wigczy¢ WPA2 w routerze.

Wskaznik Wi-Fi
Wolno pulsuje na biato Roztaczenie z Wi-Fi
~ Szybko pulsuje na biato Potaczenie

Swieci na biato Potaczenie z Wi-Fi

Nalezy pamietac, ze dostep do inteligentnych funkciji, np. zdalne uruchomienie,
interakcja gtosowa, wyswietlanie map 2D/3D, ustawienia sterowania i spersona-
lizowane sprzatanie (w zaleznosci od réznych urzadzer), wymaga od uzytkowni-
kéw pobrania i korzystania z aplikacji ECOVACS HOME, ktdra jest stale aktualizo-
wana. Musisz zaakceptowac nasza Polityke prywatnosci i Umowe uzytkownika,
abysmy mogli przetwarzaé niektére z Twoich podstawowych i koniecznych
informaciji oraz umozliwi¢ Ci obstuge urzadzenia za pomoca aplikacji ECOVACS
HOME. Brak akceptacji spowoduje, ze niektére z wyzej wymienionych inteligent-
nych funkcji moga by¢ niedostepne w aplikacji ECOVACS HOME. Jednak nadal
mozna korzysta¢ z podstawowych funkcji urzadzenia w trybie recznej obstugi.



Informacje o interfejsie sieciowym

Nazwa Opis
Interfejs podczerwieni jest domysinie wytaczony i jest
Interfejs aktywowany, jesli robot znajduje sie w stacji. Zapewnia
tadowania zasilanie staciji, a urzadzenie gtéwne moze taczyc¢ sie ze
stykami tadowania w stacji w celu natadowania.
Bluetooth Wla(?z Blue_ltopthl, aby potaczyc robota z siecia podczas
konfiguraciji sieci.
Wi-Fi* Utatw przesytanie danych migdzy aplikacjg a robotem,
umozliwajac sterowanie robotem za pomoca aplikaciji.
Produkty firmy ECOVACS oferujg inteligentne funkcje, np.
Aplikacja konfiguracja sieci, mapowanie i wybvor trybu sprzatania
ECOVACS (okreslone dla kazdego produktu). Aby korzystac z tych
HOME funkcji, uzytkownicy musza pobrac i uzywac oficjalnej

aplikacji ECOVACS HOME.

* Roboty serii DEEBOT z funkcja odkurzania sa przeznaczone do domowych
scenariuszy sprzatania. Do dziatania urzadzenia wymagana jest domowa sie¢
Wi-Fi, a ochrona anty-DDoS wymaga skonfigurowania przez uzytkownikéw
w ustawieniach trasy.

(® Dodanie $rodka czyszczacego (sprzedawany osobno)

1. Zdejmuj pokrywe pojemnika na brud, wyciagnij pojemnik na srodek czyszczacy
i umies¢ go na réwnej, twardej powierzchni.

2. Zdejmij pokrywe pojemnika na srodek czyszczacy i napetnij go srodkiem czysz-
czgcym ECOVACS. Zatéz pokrywe i umies¢ pojemnik z powrotem w stacji.

Uwaga: Srodek czyszczacy jest pompowany automatycznie z pojemnika na $rodek czyszczacy.
Nie wolno dodawac $rodka czyszczacego do zbiornikdéw na wode.

3. Wsun gérny zatrzask pokrywy pojemnika na brud do szczeliny i docisnij, aby
zapewni¢ prawidtowe uszczelnienie.

Uwaga:

* W przypadku nieprawidtowego dziatania nalezy zastosowaé $rodek czyszczacy ECOVACS.

* Nalezy upewni¢ sig, ze do pojemnika na $rodek czyszczacy nie przedostana sie jakiekolwiek
ciata obce.
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@ Rozpoczecie sprzgtania
1. Rozpoczecie mapowania

Pole¢ robotowi rozpoczecie mapowania za pomocg aplikacji ECOVACS HOME lub sterowania gtosowego.

Tworzac mape po raz pierwszy nalezy postepowac za robotem, aby pomadc robotowi w eliminowaniu drob-
nych problemow.

Na przyktad robot moze zosta¢ zablokowany pod meblami. Nalezy zapozna¢ sie z ponizszymi rozwiazaniami:
1. Umies¢ wyzej swoje niskie meble do siedzenia, jesli to mozliwe;

2. Zastor spody mebli;

3. Skonfiguruj wirtualng granice za pomoca aplikacji.

Podczas mapowania robot automatycznie rozpoznaje $rodowisko domowe. Trasa eksploracji moze réznic sie
od trasy sprzatania.

2. Rozpoczecie sprzatania

 Zbiornik na wode robota jest automatycznie napetniany przez stacie OMNI. Reczne napet-
nianie nie jest konieczne.

® Podczas zmywania robot rozpoznaje rodzaj podtogi i jest w stanie automatycznie unies¢
mopy po natknieciu si¢ na dywan. Nie nalezy uzywac robota na wtochatych chodnikach
ani dywanach o wiosiu dtuzszym niz 10 mm. Zalecane jest ztozenie wiochatych dywanikéw
0 Whosiu dtuzszym niz 10 mm podczas procedury sprzatania lub przej$¢ do Map (mapo-
wanie) > Carpet Cleaning Stategy (strategia czyszczenia dywanéw) w aplikacji ECOVACS
HOME, aby oznaczy¢ obszar z wtochatymi dywanikami jako strefe zakazu wstepu.

Przed pierwszym sprzataniem upewnij sig, ze robot znajduje si¢ w stacji OMNI i jest w pet-

ni natadowany. Dotknij przycisk (‘) na robocie, aby rozpocza¢ sprzatanie. Mozesz réwniez

uzy¢ aplikacji ECOVACS HOME lub sterowania glosowego, aby rozpocza¢ sprzatanie.

3. Pauza

Dotknij przycisk () na robocie, aby wstrzymaé prace robota. Mozesz réwniez uzy¢

aplikacji ECOVACS HOME lub sterowania gtosowego, aby wstrzymac prace robota.

4. Wybudzanie

Po wstrzymaniu pracy wszystkie wskazniki na robocie wytacza sie po chwili. Aby

wybudzié robota, krétko nacisnij przycisk () .

Krétkie
nacisnigcie:
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5. Powrét do stacji OMNI

Uzyj aplikacji ECOVACS HOME lub gtosu, aby poleci¢ robotowi

DEEBOT powro6t do stacji w celu natadowania. Nacisniecie i przytrzy-
manie przycisku na robocie DEEBOT przez trzy
sekundy moze rowniez spowodowac powrdt
robota do staciji.

6. Tryb gtebokiego uspienia

Robot przetaczy sie do trybu gtebokiego uspienia, aby chroni¢ akumulator, jesli
robot pozostaje poza stacja OMNI przez okoto dziesie¢ godzin. Nalezy wytaczy¢
i wtgczy¢ robota, aby go wybudzic.




DANE TECHNICZNE

Model DEX61-P

Znamionowe parametry wejécia 20V=—=2A Czas fadowania ok. 4,0 godz.
Model stacji CH2497D

Znamionowe parametry wejscia 220-240V ~ 50-60 Hz Znamionowe parametry wyjscia 20V=—==2A
Znamionowy prad wejsciowy (fadowanie) 0,5A Pobér mocy (opréznianie) 650 W
Pobdr mocy (mop do mycia goraca woda) 1650 W

Pasma czestotliwosci

2400-2483,5 GHz

Pobdr mocy w trybie czuwania sieciowego

Ponizej 2,00 W

Wymiary robota (dt.xszer.xwys. w mm)

353x351,5x98 mm

Wymiary stacji dokujacej (dt.xszer.xwys. w mm)

338x459x500 mm (z podstawa)
338x276x500 mm (bez podstawy)

Moc wyjsciowa modutu bezprzewodowego jest mniejsza niz 100 mW.
Uwaga: Dane techniczne i konstrukcyjne moga ulec zmianie ze wzgledu na nieustanne ulepszanie produktu.
Wiecej akcesoriéw mozna znalez¢ na stronie https://www.ecovacs.com.

Uzyj aparatu urzadzenia mobilnego, aby zeskanowaé
kod QR i uzyskac instrukcje obstugi.
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Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.
No.518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park, Guoxiang Street,
Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Chiny. 451-2498-0603



